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AVERTISSEMENT

La presse est hélas unanime : « L'anglais ? Le point faible des
cadres. », « Ils sont 46,8 % a estimer avoir un niveau d’anglais
débutant. », « L'anglais, éternelle béte noire des managers
francais. », etc.

Devant un constat aussi catastrophique, jai décidé de voler
au secours du monde du travail en proposant d’adapter ma
fameuse méthode ludico-pédagogique pour apprendre les
expressions anglaises « The fingers in the nose ! », je veux
parler de Sky my husband ! Ciel mon mari !, dont je rappelle
le principe :

On prend une expression francaise, on cherche a la traduire
littéralement en s'assurant qu’elle ne signifie absolument
rien en anglais et que le résultat est le plus comique possible
(effet ludique !) puis on la traduit en bon anglais (effet
pédagogique !)

Dans Sky my boss ! Ciel mon patron !, je me suis amusé a
dénicher le vocabulaire et les expressions les plus utilisées
dans les bureaux et a en donner une traduction correcte, non
sans avoir évidemment d'abord suggéré une traduction aussi
« Sky » que farfelue.

Jean-Loup Chiflet
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_ | broke
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I pestered him till he agreed |
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JE M'ETAIS MIS SUR MON TRENTE-ET-UN.

| had put myself
on my thirty-one.

I got all dressed up.

J'ETAIS DANS MES PETITS SOULIERS.

| was in my small shoes.

I felt awkward.

JAI'MIS LE PAQUET.

| put the package.

I pulled out all the stops.

MAIS I ME CHERCHAIT DES POUX DANS LA TETE.

But he was lookin
for lice in my head.

But he tried to pick a fight with me.






